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E € por isso que o psiquiatra e ensaista inglés
Theodore Dalrymple, rigoroso analista da
degradacdo social europeia, ndo tem paciéncia
com o8 tabus e dogmas do progressismo

NELSON ASCHER

Critico aguerrido de infime-

ros modismos intelectuais,

filosoficos e estéticos de-

fendidos por um imenso

clero instalado nas univer-

sidades, na imprensa ¢ na

maquina estatal; e defensor

de propostas tio tradicio-

nais como o encarceramen-

to dos criminosos, Theodo-

re Dalrymple é considerado,

no minimo, um conservador. Mas sua

ampla experiéncia empirica (viveu na

Africa, viajou extensamente pela Asia e

pele mundo comunista, trabalhou no

sistema carcerdrio britinico) faz de

Dalrymple — pseudénimo do psiquia-

tra inglés Anthony Daniels — um inter-

locutor temido e respeitado. Nossa

Cultura... Ou O gue Restou Dela (tra-

dugdo de Mauricio G. Righi; E Realiza-

¢oes; 400 paginas; 59,90 reais), sua se-

gunda coletiinea a sair no Brasil (a pri-

meira foi A Vida na Sarfeta), ilustra a

variedade de seus interesses em 26

textos sobre criminalidade e drogas,

politica e sociedade, islamismo e co-

munismaeo, artes ticas e muita litera-

tura (ha ensaios sobre D.H. Lawrence e

William Shakespeare, Virginia Woolf e
Stefan Zweig, entre outros).

Durante a Gltima década e meia
de sua carreira profissional, o doutor
Daniels, aposentado desde 2005, foi
psiquiatra de prisdo, e esse trabalho lhe
possibilitou acompanhar com atencio
as mazelas sociais que mais o preocu-
pam. A principal delas — termna que da
unidade ao livro — é o0 modo de vida
degradado e degradante da crescente
underclass de seu pais e da Europa, um
fendmeno no qual ele diagnostica a
erosao provavelmente fatal de tudo o
gue havia de bom e vital em nossa cul-
tura e civilizacio. A underclass de que
ele fala, o setor mais pobre e menos
qualificado da sociedade, situado em
tudo abaixo dos trabalhadores conven-
cionais, ¢ formada majoritariamente
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Livros

por desempregados e desajustados gue
vivem da caridade estatal, combinada,
agui ¢ ali, com o crime, Embora a edi-
¢do brasileira traduza a palavra por
“classe baixa”, ndo ¢ bem a esta que o
autor se refere, mas ao grupo que anti-
gamente os marxistas chamavam, com
certo desdém, de lumpemproletariado
ou lumpesinato.

Entre as questoes “inconvenientes”
que o autor formula estdo as seguintes:
como sociedades ricas, desenvolvidas €
dotadas de um grande Estado assisten-
cialista geram cada vez mais gente as-
sim ¢ ainda recebem imigrantes so para
incorporar muitos deles a esses grupos?
E por que assistem impotentes 3 eleva-
¢A0 associada de suas taxas de crimina-
lidade, respondendo a tudo isso com
doses sempre maiores dos mesmissimos
remeédios ja ministrados antes sem su-

cesso — enfre outros,
a criacdo de mais mi-
nistérios, secretarias
¢ repartighes assis-
tencialistas? As res-
postas que Dalrym-
ple fornece e, mais
grave ainda, as ou-
tras perguntas que
coloca sdo desafios
frontais a alguns dos
mais arraigados ta-
bus atuais. Em vez de
. simplesmente conde-
nar os suspeitos de
sempre — 0 capita-
lismo, o imperialis-
- mo, 0s mercados ou
- 0samericanos —, ele
- reparte as responsa-

bilidades entre o Es-
tado paternalista, as elites politicas e
intelectuais (que criam e estabelecem os
valores irresponsaveis e, no limite, nii-
listas gque acabam norteando a vida da
maioria) e, pecado dos pecados, as pro-
prias vitimas, que amitide tém, sim, es-
colha e sabem o que estio fazendo, mas
se conformam com solucdes imediatis-
tas e facilmente gratificantes.

Por em divida a sabedoria consen-
sual de uma intelectualidade que, quan-
do questionada. se refugia atras da mu-
ralha de suas supostas boas intencoes
inelui Dalrymple numa linhagem criti-
ca seleta e rara, Trata-se da linhagem
de outro portador de pseuddnimo:
George Orwell (nome real: Eric Blair).
A coragem de contrariar as certezas de
intelectuais arrogantes que distribuem
tapinhas nas costas uns dos outros por
tomar o partido dos destituidos e ex-

0 COLAPSO MORAL

8 Para Virginia Woolf, 0 patriotismo é apenas uma das
ntuitas fealdades irreqis’ contra as quais ela se rebela.
Lealdade a escola, universidade, igreja, clube, familia,

as tradigdes e estruturas de qualquer tipo €, para ela,

o equivalente 4 alienacdo em Marx. (...) Lealdade a si
mesma seria a iinica e real {ealdade. Ndo € de estranhar
que uma pensadora tal comoe a sra. Woolf, com sua latente
desonestidade emocional e intelectual, provoque o colapso
de todas as distingoes morais, unta técnica vital a todas
as escolas do ressentimento. BE

Trecho de A cdlera de Virginia Woalf"

cluidos (assim como o dos poderosos
que dizem fazer o0 mesmo) nio € o Oni-
co ponto que aproxima os escritores.
Os dois, por exemplo, foram buscar
seus primeiros empregos em rincdes
remotos do Império Britdnico (Birma-
nia no caso de Orwell; Rodésia/Zimba-
bue no de Dalrymple) justamente para
conhecé-lo — o império — melhor, por
dentro. Ambos procuraram [ambém,
cada qual a seu modo, conviver de fato
com a underclass, tanto a dos “nativos™
coloniais como a dos seus concidadaos.
Seja como for, trajetorias como essas
serviram ndo tanto para lhes revelar
uma verdadeira, embora oculta, face da
realidade como para vacind-los contra
certezas simplistas. Aproxima ambos
o0s escritores também a crenga comum

e )
IDEIAS TEM CONSEQUENCIAS Anthony
Daniels, que assina Theodore Dalrymple:
mestre na arte de fazer perguntas incomodas
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1o poder das ideias: para os dois, ideias
ruing eram e sdo particularmente peri-
gosas e s0 podem ser adequadamente
combatidas por ideias claras, formula-
das em linguagem clara. Dalrymple,
como Orwell antes dele, € dono de um
estilo enganosamente singelo, que pa-
rece ndo lhe ter exigido o menor esfor-
co € que se contrapoe aos jargdes obs-
curos e ilegiveis por meio dos quais os
membros da intelectualidade ndo di-
zem nada, salvo que pertencem todos
a0 mesmo clube.

Apesar de sua experiéncia empirica,
ou talvez por causa dela, Dalrymple
nao cai nunca na falacia de achar que
uma longa viagem ou um contato pes-
soal The dariam acesso privilegiado a
alguma profunda verdade. Em vez dis-
50, prefere elaborar hipdteses explicati-
vas recorrendo aos mais diversos tipos
de informacdo. Um bom exemplo é sua
analise a respeito da degradacio que
viu em Havana. Dalrymple se pergunta
por que a ditadura cubana deixou a ou-
trora bela capital do pais cair aos peda-
¢os, e descobre uma razio ideologica: a
necessidade de apagar a memoria da
cidade (leia o trecho na pdg. 86).

O olhar cético e inquisitivo lhe per-
mite ver e entender um passado que a
ideologia, a correcdo politica, os con-
sensos oportunistas e a burrice pura g

A ANTISSOCIEDADE FRANCESA

& Uma espécie de antissociedade crescewu dentro dessas cités — uma
populacao que deriva o significado de suas vidas a partir do ddio que nultre pelo
outro, a ‘oficial’ cidade francesa. Essa alienagdo, esse abismo de desconfianga
— maior do que qualguer outro que encontrei pelo mundo, incluindo as cidades
segregadas da Africa do Sul durante os anos do apartheid — estdo escritos na
face dos jovens. (...) E possivel ver carcagas de carros incendiados e destrogados
por toda parte. Incendiar coisas virou moda nas cités. 59

Trecho de “‘Os barbaros nos portoes de Paris”, ensaio publicade por
Theodore Dalrymple em 2002, trés anos antes das revoltas que
sacudiram os banlieues da capital francesa (foto acima)

simples soterram sob espessas camadas
de bla-bld-bld. Do mesmo modo, a cla-
reza e a disposicao de formular pergun-
tas que o “clima intelectual” e seus re-
presentantes consideram de mau gosto
{ou de direita, racistas, islamofobicas
etc.) permitem a ele chegar a respostas
que apontam o rumo para onde as coi-
sas se encaminham. Vejamos um caso.
Em 7 e 9 de janeiro deste ano, jovens
terroristas islimicos perpetraram, em
Paris, dois massacres que pegaram
muitos analistas de surpresa. Dalrym-
ple provavelmente nao estava entre es-
ses. Num dos ensaios mais importantes
de seu livro, “Os biarbaros nos portdes
de Paris” (Teia o trecho acima), referin-
do-se aos imigrantes, em particular aos

mugulmanos, ele escreveu: “A Franca
tem lidado com a situacao resultante da
pior forma possivel. A menos que ela
assimile com sucesso esses milhoes de
pessoas, o seu futuroe sera sombrio. (...)
s habitantes das cités (periferias urba-
nas que concentram o0s imigrantes) se
encontram excepcionalmente bem ar-
mados. (...) Uma populacio profunda-
mente alienada se encontra, dessa Yor-
ma, armada até os dentes. (...) O prose-
litismo islimico floresce nas prisoes
francesas (onde 60% dos detentos sao
de origem imigrante), como acontece
nas prisoes britinicas”, Esse texto pre-
monitdrio foi escrito e originalmente
publicado em 2002, treze anos antes
dos atentados ao Charlie Hebdo. =
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